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This issue reflects the change in format of 
Section 1 in the Canadian Statistical Review monthly. 
Where available, seasonally adjusted (S.A.) aertes now 
appear together with unadjusted series in the main 
tables of Section 2 — 13. Unless otherwise indicated, 
data are unadjusted for seasonality. 

July — Juillet 6, 1973 

DCns Is numéro de cc mois-ci, Li y a une nouvelle prd-
sentatton de is Section 1 de Is Revue atattstique du Canada. 
Lorsqu'ellea eont diaponiblee, lea series déscisonnalisCea 
(A.S.) apparaissent maintenant avec lea series non dCsaison- 
naliaéee dana lee principaux tableaux des Sections 2 It 13. 
Lee données ne sont pas corrigdes pour variations saisonniBrea, 
a moms d'être indiqudes sutrement. 

Unadjusted 
SECTION 3. — 

Non corrigda S.A. - A.S. 
TABLE — TABLEAU 4.1. 4th Qtr. j 	Qtr, 4th Qtr. lit Qtr, • Canadian Balance of International Payments, all countries - 
Balance canadienne des patements tnterrtationaux, tows pays 

— 
4e trim. 

- 
1er trim. 

- 
tee trim. 

- 
icr trim. 

($ 1 000,000) 1972 1973 1972 1973 

Current 	receipts —Total —Recettes courantee 	....................... 7,024 6,763 6,925 7,366 
Current payments — Total — Patemnents courants 	....................... 6,997 7,233 6.978 7,659 
Current account balance — Balance Lu compte courant 	................. 27 — 470 — 53 — 293 
Goods and service. - Biena Ct services: 

Receipts 	— Recettes 	............................................... 6,788 6,555 6,696 7,118 
Payments 	— 	Paiemenes 	.............................................. 6,840 7,061 6,823 7,464 
Balance 	........................................................... — 52 — 506 - 127 - 346 

Merchandise Trade — Conanerce de marchandises: 
Exports 	— Exportat ions 	............................................ 5,713 5.629 5,542 5,933 
tuq,orta 	— 	Importationa 	............................................ 5,068 5,265 5,006 5,543 
Balance........................................................... 645 364 536 390 

Services transactions — Operations a titre de services: 
Receipts 	- Recettes 	............................................... 1,075 926 1,154 1,185 
Payments 	- Paiemsnts 	.............................................. 1,772 1,796 1.817 1,921 
Balance 	........................................................... - 697 — 870 — 663 - 736 

Gold production available for export - Or exportable 	................ — - — - 
Travel - DCpenses de voyages: 

Receipts 	- 	Recettes 	............................................... 196 122 325 340 
Payments 	- Paiements 	.............................................. 266 419 401 470 
Balance ........................................................... -  70 - 297 - 76 - 130 

Interest and dividends — IntérCts et dividendea; 
Receipts 	— Recettes 	............................................... 171 150 141 158 
Payment. 	- Paieaents 	.............................................. 492 440 427 444 
Balance........................................................... — 321 - 290 - 286 — 286 

Freight and shipping - Transport cc navigation: 
Receipts 	- Recettea 	............................................... 363 318 349 348 
Payment. 	— Paiemeata 	.............................................. 371 320 354 374 
Balance 	........................................................... - 8 - 2 — 5 - 26 

Other service transactions - Autrea transactions a titre de services: 
Receipts 	— Recettea 	............................................... 345 336 339 339 
Payments 	— Paiemrnca 	.............................................. 550 548 554 556 
Balance........................................................... -  205 — 212 — 215 — 217 

Note: This Supplement, distributed without charge to 	 Nota: be present supplement, distribud gratuitement aux abon . .:hecrtbere of the "Canadian Statistical Review" nds a Is "Revue atatiatique du Canada" (numnéro de cata 
Cat. 	No. 	11..003). contains statistics which 

.itl be incorporated in the July is8ue. 
logue 11-003F). contient lee 
tront dens le numCro de juillet. 

Stat istiques qui apparat_ 

I (..) means "not available"; (r) indicated 're-
vised 	(p) signifies "preliminary"; and (—) means 

I 	"nil" or "sero". 

Le symbole (..) signifie "non disponible"; (r)  signifie "rec-
tiftC"; (p) signifie "proviaoire"; et (—) aignifie "nCant" ou 
"zero". 

Published by Author,ty of the Minister of Industry. Trade and Commerce 	 Publication autorisds par Is minisirs di I'lndustrie at du Commerce 	- - 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any pItt 01 this document 	 Reproduction autorisle sous renames d'indication deli source: Statistique Canada. 



Transfers - Transferts: 
Receipts - Recettes ............................................... 

Payments - Paiements .............................................. 

Balance ........................................................... 

Inheritances and migrants' funds - Heritages et tonds des migrants: 
Receipts - Recettes ............................................... 
Payments - Patements .............................................. 

Balance ........................................................... 

Personal and institutions remittances - Versemente a des particuliers 
ci 1 des institutions: 
Receipts- Recettes ............................................... 

Payments - Paiementa .............................................. 

Balance ........................................................... 

Official contributions - Contributions officielles .................. 

236 208 229 
157 172 155 
79 36 74 

111 93 116 
44 51 43 
67 42 73 

32 46 32 
56 58 57 

—24 —12 —25 
93 69 81 

-2- 

SECTION 3. - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 4.1 - Concluded - fin 

Unadjus ted 

Non corrigds 	 S.A. - A . S. 
4th Qtr. 	15t Qtr. 	4th Qtr. 	1st Qtr. 

4e trim. 	1er trim. 	4e trim. 	1er trim. 
1972 	1973 	1972 	1973 

I 

TABLE - TABLEAU 4.2 	 1t Qtr. - ier trim. 1973 
Canadian Balance of International 
Payments, Country Distribution - Balance 
canadienne des psiements internationaux, 
par pays choisis 

000, 000) 

United States - 	tsts-Unis: 
Receipts - Total - Recettes 	................. 4,636 
Payments - Total - Paiements 	................ 5,001 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	................................... - 365 
Trade balance - Balance cowerciale 303 
Non-merchandise balance - Balance au compte 

des 	invisibles 	............................ - 668 
United Kingdom - Royaume-Uni: 

Receipts - Total - Recettea 	................. 483 
Payments - Total - Paiements 	................ 391 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	................................... 92 
Trade balance - Balance coimnerciale 98 
Non-merchandise balance - Balance au compte 

des 	invisibles 	............................ - 	6 
All other countries - Tous lea autres pays: 

Receipts - Total - Recettes 	................. 1,575 
Payments - Total - Paiements 	................ 1,772 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	................................... - 197 
Trade balance - Balance conanerciale - 	37 
Non-merchandise balance - Balance au compte 

des 	invisibles 	............................ - 160 

TABLE - TABLEAU 4.3 	 1st Qtr. - jer trim. 1973 
Canadian balance of payments, all coun- 
tries - La balance canadienne des pate- 
ments internationaux, toua pays 

($' 000, 000) 

Direct investment - Investissements directs: 
In Canada,— Au Canada 	....................... 90 
Abroad - A 	l'etranger 	....................... - 	60 

Canadian stocks - Actions canadiennes: 
Trade in outstanding - Actions en circulation - 48 
New issues - Nouvelles emissions 15 
Retirements - Retraits 	...................... - 

Total 	..................................... - 
Trade in outstanding Canadian bonds - Obliga- 

tions canadiennes en circulation: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 7 
Provincial - Provinciales 	................... 10 
Municipal - Municipales 	..................... - 	3 
Corporation - Dc socidtds 	................... 2 

Total 	..................................... 16 

New issues of Canadisn bonds - Nouvellea obli-
gations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada 
Provincial - Provinciales ................... 

Municipal - Municipales ..................... 

Corporation - De aocidtda ................... 

Total ..................................... 

Retirements of Canadian bonds - Amortisae,nent 
des obligations canadiennes: 
Government of Canada - Gouverneisent du Canada 
Provincial - Provinciales ................... 

Municipal - Municipales ..................... 

Corporation - De sociétés ................... 

Total ..................................... 

Total Canadian bonds - Total obligations 
Canadiennes ........................... 

Foreign 8ecorities - Valeura dtrangèrea: 
Trade in outstanding - En circulation ....... 
New issues - Nouvelles emissions ............ 
Retirements - Retraits ...................... 

Government of Canada loans and subscriptions - 
Pr6ts ci souscriptions du gouvernement du 
Canada: 
Advances - Avances .......................... 
Repayments - Remboursements ................. 

Columbia River Treaty (net) - TraitC de 
"Columbia River" (net) ...................... 

Export credita - Credits d'exportations ....... 
Other long-term - Autres capitaux 6 long tense 

Total long-term capital - Total capitaux 6 
longtense ................................ 

Foreign currency deposits - Ddp8ts en devises 
Ctrangères .................................. 

Non-resident holdings of: - Détenta non-rest-
dentielles de: 
Canadian $ deposits - Ddpøts en $ Canadiens 
Government demand liabilities - Passif 6 vue 

gouverneniental ............................ 
Treasury bills - Eons du trdsor ............. 
Finance compsny paper - Papier des sociCtés 

de financement ............................ 
Other finance company obligations - Autres 

titres financiers ......................... 
Couriercial paper - Titres consiierciaux ....... 

Other paper - Autrea titres ............... 
All other transactions - Toutea autrea 

transactions .............................. 
Total short-term capital - Total capitaux 6 

court tense ............................... 
Net capital movement - Mouvements nets de 

capitaux .................................. 
Allocations of Special Drawing Rights - Al1-

cation des droits de tirage spéciaux ...... 
Official monetary movements in the form of: - 

Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves - Ensemble 

des reserves officielies .................. 

248 
195 

53 

124 
62 
62 

47 
57 

- 10 
77 

5 
224 

16 
61 

306 

- 2 
- 55 
- 28 
- 33 
- 118 

204 

- 	I 

- 39 

- 23 
66 

199 

39 

18 

16 

76 

3 
68 

185 

- 184 

189 

388 

- 



-3- 

July - Juillet 6, 	1973 

. 
SECTION 3. - Concluded - fin Net shipments - Expeditions nettes 2,904 

Worsted - Filds peignes 
rABLE 	TABLE 4.3 - Concluded - fin Stocks 	.................................... 5,973 

15t Qir. - jer trim. 	1973 

Official monetary liabilities - Ensemble des TABLE - TABLEAU 13. 	March - Mars 1973 
dettes monétaires offjcielIe - Production of sawn lumber (million feet 

board measure) - Production de bois 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de 

SECTION 6. planche) 

TABLE - TABLEAU 7. 	 May - Mai 1973 Canada, 	total 	........... .. ..................... 1,455.2 
Tobacco and beverages - Tabaca er Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 	............... 10.6 
boissons New Brunswick - Nouveau-Brunswick 26.0 

Québec 	...................................... 203.0 
Tobacco - Tabac: Ontario 	..................................... 119.7 

Production of tobacco products - Production Saskatchewan 	................................ 15.4 
des tabaca Alberta 	..................................... 110.0 
Cigarettes 	(millions) 	..................... 5,276 British Columbia - Colombie-Britannique 970.5 
Cigars - Cigares 	(millions) 	............... 60.2 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac haché 

(milliers de livres) TABLE - TABLEAU 17. 	April - Avril 1973 
Fine 	cut - 	Fin 	.......................... 1,575 Refrigerators, freezers, washing machines 
Other 	- Autres 	.......................... 133 and clothes dryers - Réfrigérateurs, con- 

Sales of tobacco products - Ventes des tabacs gélateurs, machines A layer et séchoir de 
Domestic - Au pays linge 
Cigarettes 	(millions) 	..................... 4,790 ( 1 000) 
Cigars - Cigares 	(millions) 	............... 46.2 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabsc haché Mechanical refrigerators, domestic type - Re- 

(milliers de livres) frigérateurs mecaniques, modAles ménagers 
Fine 	cut 	- 	Fin 	.......................... 1,391 Production 	.................................. 53.64 
Other - Autrea 	.......................... 128 Sales 	- Ventes 	.............................. 50.81 

Es-warehouses - E. provenance des entrepOta Factory stocks, end of period - Stocks en 
(millions) fabrique, 	en fin de période 	............... 120.67 
Cigarettes 	.............................. 61.8 Freezers, domestic type home and farm - Congé- 
Cigars - Cigarea 	........................ 8.6 lateurs, modèles indnagers et agricoles 

Stocks, unmanufactured (million pounds) - Production 	.................................. 24.18 
Stocks de tabac non ouvré (millions de Sales 	- Ventes 	.............................. 22.99 
livres) 	..................................... - Factory stocks, end of period - Stocks en 

Beverages - Boissons fabrique, 	en fin de période 	............... 44,79 S rt)duction Refrigerators and freezers, household type - 
Beer (thousand gallons) - Bière (milliera Réfrigérateurs et congdlateurs ménagers 
de 	gallons) 	............................. 36,017* Importe - Importations 	...................... 5 • 54 

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof Exports - Exportations 	...................... 1.44 
gallons) - Alcool (ethylique) des distil- Domestic washing machines -Machines B layer 
leries (milliona de gallons de preuve) 	.. 8.43* ménagBres 

Bottled spirits (million proof gallons) - Production 	.................................. 44.70 
Spiritteux embouteillCs (millions de gallons Sales 	- Ventes 	.............................. 35.64 
de 	preuve) 	.................................. 2.53* Factory stocks, end of period - Stocks en 

Stocks, distilleries and bond warehouse (mil- fabrique, 	en 	fin de 	periods 	............... 113.40 
lion proof gallons) - Stocks, distilleries Imports - Importations 	...................... 3.89 
at entreposage de douane (millions de gal- Exports 	- Exportations 	...................... 0.62 
Ions 	de 	preuve) 	............................. 37l4  Clothes dryers - Séchoirs de linge * April - Avril 1973. Production 	.................................. 26.26 

Sales 	- Ventes 	.............................. 21.05 
TABLE - TABLEAU 12. 	April - Avril 1973 Factory stocks, end of period - Stocks en 

Primary textiles - Textiles primaires fabrique, 	en fin de pdriode ............... 108,05 

Raw Cotton imports (thousand pounds) - Impor- 
tations de coton brut (mutters de livres) 	, 23,756 

Total fibre consumption (thousand pounds) - TABLE - TABLEAU 18. 	April - Avril 1973 
Consomsation totale de fibres (milliers de Radio and television receiving sets - 
ltvres) 	..................................... 17,495 Radios et télCviseurs 

Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) - ('000) 
Expeditions de files de coton pour Is vente 
(milliers 	de 	livrea) 	........................ 5,167 Manufacturers' sales of "made-in-Canada" 

Woven fabrics and products (thousand square sets -Ventes par lea fabricants d'appareils 
yards) - Tissus et produits an tissus fabriquéa au Canada 
(milliers de verges carrCes): Radio receivers - Total - Radios 	............ 249.8 Cotton - Files de coton Rome sets - Domestiques 	................... 0.4 Production 	................................ 20,468 Auto 	- D'autos 	............................ 243.2 Net shipments - Expeditions nettes 16,326 Combinations - Radioa-Clectrophones 6.2 Products shipments - Expeditions de Record players - Tourne-disques 	............. 2.8 produits 	................................. 3'' Television receivers - Total - Téléviseurs 53.0 Stocks 	.................................... 69,418 Atlantic provinces - Provinces de 
Man-made - Files synthétiques ou srtificiels l'Atlantique 5.3 Production 	................................ 27,271 Québec 	.................................... 12:5 Net shipments - Expeditions nettes 25,828 Ontario 	................................... 21 . 4 Stocks 	.................................... 
Woollen and worsted - Files cardCs ou peignes 

103,884 Manitoba 	.................................. 
Saskatchewan 

2 . 9 

Production 	................................ 2,889 
..............................

Alberta 	................................... 
1.5 
3.8 
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SECT'LON 6. - Concluded - fin Exports - Exportations 	. 6811 
Aluminum - Aluminium 

TABLE - TABLEAU 18. - Concluded - fin 	April - Avril 1973 Imports of bauxite ore - Importations de 
bauxite 	................................... 525.9 

British Columbia - Colombie-Britannique 5.1 Iron ore - Minerai de fer 
Colour T. V. sets - Téléviseurs (couleura) 38.2 Producers' shipments (thousand tons) - ExpA- 

Imports - Importations ditions des producteurs (milliers de 
Radio 	sets 	- Radios 	......................... 317.8 tonneS) 	................................... 4,272.9 

Television sets - Téldviseurs 	............... 37.9 Gold (thousand troy ounces) - Or (milliers 
donces troy) 
Production 	.................................. 1 63 

SECTION 7. Mint receipts - Livraisons A la monnsie I 

TABLE - TABLEAU 6. 	 April - Avril 1973 Silver (thousand troy ounces) - Argent (mu- 

Metals (million lbs.) - MCtaux (millions hers d'onces troy) 

delivres) Production 	.................................. 3,967 
Exports - Expottations 	...................... 4,130 

Copper - Cuivre 
Metal content - Metal contenu 

Production 	................................ 140.1 TABLE - TABLEAU 7. 	 April - Avril 1973 

Exports - Exportations 	.................... 140.1 Non-metallic minerals (thousands tons) - 

Refined copper - Cuivre affiné Minéraux non metahliques (milliers de 

Production 	................................ 47.0 tonnes) 

Exports - Exportations 	.................... 49.3 
Nickel Asbestos - Miante 
Production 	.................................. 47 . 1  Producers 	shipments - Expeditions des pro- 

Exports - ExportatiOns 	...................... 46 . 0  ducteurs 	.................................. 151.4 

Lead - P10mb Exports - Exportations 	...................... 143.9 
Metal content - Metal contenu Gypsum - Gypse 

Production 	................................ 63 . 0  producers 	shipments - Expeditions des pro- 
Exports - ExportationS 	.................... 36 . 8  ducteurs 	.................................. 740 

Refined lead - Plomb affine Cement - Ciment 
Production 	................................ 37 . 0  Production 	.................................. 786  

Exports - ExportationS 	.................... 22 . 3  Producers' shipments - Expeditions des pro- 

Zinc ducteurs 	.................................. 779 
Metal content - Metal contenu Lime - Chaux 

Production 	................................ 229 . 7  Producers' shipments - Expeditions des pro- 
Exports - Exportations 	.................... 169.7 ducteurs 	.................................. 139.7 

Refined zinc - Zinc affinC Salt, 	production - Sel, 	production 	............ 415.2 

Production 	................................ 101.2  Imports 	- 	Importations 	...................... 46.0 

Unadjusted 

SECTION 8. Non corrigés 	S.A. - A.S. 
March 	April 	March April 

TABLE - TABLEAU 1. - 	 - 	 - - 

Building permits, by type - Permis de construire, selon le genre Mars 	Avril 	Mars Avril 
($'OOO,OOO) 1973 

Total 	............................................................... 6559r 	635.3 	7487r 608.4 
Non-residential - Total - Non domiciliaires 	......................... 264.8r 	265.8 	2856r 286.4 

Industrial 	- 	Industriels 	.......................................... 411r 	64.1 	44.8r 63.9 

Commercial 	- Coimnerciaux 	.......................................... 159.3r 	126.2 	1787r 137.6 

Institutional and government - Institutions et gouvernements 	...... 64,4r 	75,5 	62,1r 84.9 
Residential - 	Domiciliaires 	......................................... 3911r 	369.5 	4631r 322.0 
55 	municipalities - 55 	municipalités 	................................ 263•2r 	242.8 	3043r 260.1 

TABLE - TABLEAU 2. 	 April - Avril 1973 SECTION 9. 

Building permits, by province 	Permis 
TABLE - TABLEAU 4. 	 May - Mai 1973 

de construire, par province 
($'OOO 000) Inspected slaughter and cold storage 

stocks - Abattages instectCs et stocks 

(Issued by 1,400 municipalities) - (mis par en entrepôts frigorifiques 

1,400 municipalités) 
Canada 	........................................ 635.3 Inspected slaughter (thousands) - Abattages 

Newfoundland - Terre-Neuve 	.................. 4.3 inspectés (milliers) 

Prince Edward Island - 1le-du-Prince-douard 0.4 Cattle 	- 	B8tes 	A 	comes 	..................... 219 

Nova Scotia - Nouve1le-cosse 	............... 20.8 Calves 	- 	Veaux 	.............................. 32 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 26.1 Sheep and lambs - Moutona et agneaux 15 

Québec...................................... 128.6 Hogs 	- 	Porca 	................................ 701  

Ontario 	..................................... 297.2 Cold storage stocks, end of period (million 

Manitoba 	.................................... 23.5 pounds) - Stocks en entrepôta frigorifiques, 

Saskatchewan 	................................ 13.3 fin de pdriode (millions de livres) 

Alberta..................................... 51.3 Beef 	- 	Boeufs 	............................... .. . 7 . 0  

British Columbia - Colombie-Britannique 69.4 Veal 	- 	Veaux 	................................ 5,0 

I 

I 



SECTION 11. 

13LE - TA8LEAIJ 4. 	 April - Avril 1913 
I 	1k 	'II 	U. - 	11.11 	1973 Merchandise iorts, by 

classification - Importations de 
merchandises, selon Ia classifi- 

Mutton and lamb - Moutona et agneaux 11.1 cation type des merchandises 
Pork - Total 	- Porce 	........................ 37.2 ($'OOO,OOO) 
Poultry - Volailles 	......................... 49.7 Index of prices - Indice des prix (1948l0O).. 117.5 

Index of physical volume - Indice du volume 
physique 	(1948-100) 	......................... 149.8 

TABLE - TABLEAU 6 	April. - Avrtl 1973 Import. - Total - Importations 	................ 1,812.6 
of grains and livestock pro- 5!22 rts Live animals - Total - Antmaux vivants 4.9 

cts - Exportations de grains at de Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
produits animaux Ailments, provendea, boissons et tabacs 119.5 

Exports of grains (million bu.) - Exportations Meat and meat preparation - Viandee et pré- 
de grains (millions de boisseawc) parattons 	................................. 21.4 
Wheat 	- 	Ble 	................................. 31.29 Fruits 
Flour in terms of wheat - Farine comptée an Fresh 	- 	Frats 	............................. 12.4 

blé 	....................................... 1.52 Other and preparations - Autres et prépa- 
lIsts - 	Avoine 	............................... 334 rations 	................................. 11.0 
Barley 	- 	Orge 	............................... 13.67 Vegetables and preparations - Legumes at pré 
(xe 	- 	Seigle 	................................ 0.64 perations 	................................. 19.0 
Flaxseed - Graine 	de 	un 	.................... 0.38 Raw sugar - Sucre 	brut 	...................... 1.9 
kapeseed - Craine 	de 	colza 	.................. 3.81 Coffee, cocoa and tea - Café, cacao at the 13.7 

Exports of live stock products (million Inedible crude materials - Total - Matièree 
pounds) - Exportations de produits animaux brutes 	non comestibles 	...................... 135.5 
millions de livres) OIL-seeds - Gratnes olCagtneuses 6.8 
Beef and veal, 	fresh, chilled or frozen - Cotton 	- 	Coton 	.............................. 7.6 

Boeufs et veaux frat., congelCe ou gelCs 3.76 Other textile fibres - Autres fibres textiles 7.0 
Bacon, ham, and shoulders - Bacon, jambon. at Iron ores and concentrate. - Minerais at con- 
épaulee 	................................... 0.27 centres 	de 	icr 	............................ 4.8 

Canned meats - Viandes an bolte 	............. 0.59 Aluminum ores and concentrates - Minerals 
Cheese 	- 	Fromsge 	............................ 0.28 et 	concentrés 	d'aluminium 	................. 7.0 
Skim milk powder - Produits concentrCs du Coal 	- 	Houille 	.............................. 11.0 

lait 	...................................... 23.59 Crude petroleum - PCtrole brut 	.............. 60.4 
loultry 	-. 	Vojailles 	......................... 0.01 Inedible fabricated materials - Total - Fabri- 
llggs 	In 	the 	shell 	(million dozens) 	- Oeufs 	en cations 	non comestibles 	..................... 312.0 

.11 	oil: 	:i 	l,o.i 	., 	1 125 Paper and board - Papiers at cartonS 9.5 
Yarn thread and cordage - Files, 	iiie at cor- 

(lea 	....................................... 12.5 
Cotton broad woven fabric. - Coton, tiaiu. 

larges 	.................................... 7.8 
Other broad woven fabrics - Autre. tissus 

SE -I 	10. larges 	.................................... 16.6 
Otter textile materials - Autrea matière, 

textiles.................................. 15.3 
TABLE - TABLEAU 2. 	April - Avril 1973 Chemicals - Produits chimiques 

opartment store sales and stocks - Inorganic - Inorganiques 	.................. 15.1 
:,ites 	et 	stocksdssmays Organic - Organiquea 	...................... 16.4 

S 	)I)O,00(l) Plastic and synthetic rubber - Mat iBres plas- 
tiques at caoutchouc aynthétique 29.6 

Fuel 	oil 	- 	Mazout 	........................... 3.1 
All 	i.rtrmi-it 	r 	:1 	ow. 	l.x Other petroleum products - Autres produit. du 

- 	VcnIe5 	.............................. 312.7 pétrole 	................................... 5.1 
Stocks 	...................................... 1,034.8 Steel plate and sheet - Plaques at tole. 

Ladies' apparel and accessories - VBtementa at d'acier 	................................... 15.0 
sccessoires pour femse. Other primary iron and steel - Autrea icr at 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 74.0 acier 	primaires 	........................... 29.4 
Stocks 	...................................... 227.6 Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 24.5 

Men'a and boys' clothing, 	furnishings and Metal tab, basic products - Fabrication me- 
shoes - VCtements, confections at chau,sures talliquas, 	produits 	de base 	............... 31.0 
pour homees at garcons Inedible end product. - Total - Produits finis 
Sales 	- 	Vente. 	.............................. 40.3 non 	comestibles 	............................. 1,222.4 
Stocks 	...................................... 153.7 Machinery - Total - Machine 	................ 222.5 

Food and kindred producte - Produits alimen- General purpose - Usage gCnCral 36.5 
tairea at connexes Materials handling - Manutention dee maté- 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 17.8 rjaux 	................................... 17.6 
Stocks 	...................................... 7.8 Drilling and excavating - Forage at exca- 

Piece goods, linens and domestic. - Tissus è Is vation 	.................................. 34.3 
piBce, 	toile at linge de maison Machine tools, metal working - Machine- 
Sales 	- 	Ventee 	.............................. 11.7 outils 	pour 	metal 	....................... 7.3 
Stocks 	...................................... 56.4 Other metal working - Autres outil. pour 

Home furnishings, 	furniture, radio and appli- ital 	................................... 9.6 
ances - Fourniturea, meubles, radios et ap- Textile industries - Industries textiles . 7.0 
pareila menagers Other special industries - Autres indus- 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 64.2 tries 	spdcialea 	......................... 13.2 
iocks 	...................................... 214.7 Farm - Machines agricoles 	................. 21.9 ... 	I 	other departments - Tous is, autres rayona Tractors - Trscteura 	...................... 26.1 
ilea 	- 	Ventes 	.............................. • 104.8 Tractor engines and parts - Motetirs de 

374.6 tracteurs 	et 	pièces 	..................... 10.5 
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SECTION 11. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 4. - Concluded - fin 	April - Avril 1973 

Transportation and coinication equipment - 
Total - Materiel de transport et de comesi- 
nication 	.................................. 696 . 3  
!tor vehicles and parts - Véhicules auto- 
mobiles 	et 	pièces 	....................... 576.6 

Road motor vehicles - Véhicules automobiles 
routiers 	................................ 265. 9  

)tor vehicles engines - 	teurs de vdhi- 
cules 	autobiles 	....................... 69.0 

Wtor vehicle parts - Pièces de vChicules 
automubiles............................. 241.7 

Aircraft and parts - Avions et pièces 29.3 
Comeunications and related equipment - Com- 

munications at materiel assimilé 57.8 
Other equipment and tools - Total - Autres ma- 

t6riel 	et 	outils 	.......................... 150 .5 
Air conditioning and refrigeration - Clima- 

tisation et 	refrigdration 	............... 11.0 
Electric light and distribution - Eclairage 

et distribution d'électricité 28.2 
Maasuning, controlling and scientific - Ins- 

truments scientifiques, de mesure et de 
contrble 	................................ 29.8 

Office machines - Machines de bureau 37.7 
Personal and household goods - Total - Arti- 

cles 	cinagers 	et 	personnels 	.............. 71.2 

Apparel and accessories - VCtements et 	- 
cessoires 	................................ 

Miscellaneous end products - Total - Produits 
finis 	divers 	.............................. 81.9 
Books and pamphlets - Livres et brochures 11.1 
Other printed matter - Autres imprimfs 10.8 
Photographic goods - Articles photogra- 

phiques 	................................. 16.7 

SECTION 12. 

TABLE - TABLEAU 2. 	April - Avril 1973 
Operating statistics of Canadian 
railways - Statistique d'exploitation 
des chemins de fer canadiens 

Operating revenues - Recettes d'exploitation 
($'OOO,OOO) 	................................. 168.5 
Freight - Marchandises 	...................... 147.4 
Passenger 	- voyageurs 	....................... 4.3 

Operating expenses - Dépenses d'exploitation 
($'OOO,OOO) 	................................. 161 . 4  

Operating incoi 	- Revenu d'exploitation 

($000,000) 	................................. 7.1  
Revenue ton-miles - Tonnes paysntes trans- 

portées 	un mille 	(millions) 	............... 10,527 

Revenue passenger-miles - Voyageurs payants 
transportés un mille (millions) 129 
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